See the notice on TED website

494389-2026 - Sutaz

Nemecko — Ropné, uhol'né a olejové vyrobky — Schmierstoffe Land Hessen

OJ S 136/2026 17/07/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim -
Oznamenie o zmene

Tovary

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center -Zentrale
Beschaffung-
E-mail: beschaffung@hcc.hessen.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Regionalny organ
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Schmierstoffe Land Hessen
Opis: Lieferung von Schmierstoffen (Rahmenvereinbarung) fur die Dienststellen des Landes
Hessen
Identifikator postupu: 71cfcb35-eabf-4454-947b-c6438b49a77e
Interny identifikator: VG-0437-2026-0173
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 09200000 Ropné, uholné a olejové vyrobky

2.1.2. Miesto plnenia
Krajina: Nemecko
Kdekolvek v danej krajine

2.1.4. VSeobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Doévody na vyluéenie
Zdroje dovodov na vylu€enie: Oznamenie
Podobna situacia ako upadok podla vnutroStatneho prava: Bestatigung des Nichtvorliegens
des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Korupcia: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fir Liefer- und
Dienstleistungen)
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Ugast v zlo&ineckej organizacii: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes
durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung flr
Liefer- und Dienstleistungen)

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Bestatigung
des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Pranie Spinavych penazi alebo financovanie terorizmu: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Podvod: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen)

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Platobna neschopnost: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch
Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur
Liefer- und Dienstleistungen)

PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predloZit poZadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Bestatigung des Nichtvorliegens
des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Priama alebo nepriama ucast’ na priprave tohto postupu obstaravania: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Pred€asné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fiur Liefer- und Dienstleistungen)

PoruSenie povinnosti v oblasti socialneho prava: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fiur Liefer- und Dienstleistungen)

Pozastavené podnikatelské Cinnosti: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes
durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung far
Liefer- und Dienstleistungen)

PoruSenie povinnosti platit dane: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes
durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung flr
Liefer- und Dienstleistungen)
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Teroristicke trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Bestatigung
des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutrostatnych dévodov vylucenia:
Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zu Russland-Sanktionen)

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: Schmierstoffe Land Hessen
Opis: Lieferung von 47.232 Liter Ol (56.678 Liter Ol Héchstmenge), 300 kg Fett (360 kg Fett
Hochstmenge) und 28 Fettpressen-Set (34 Fettpressen-Sets Hochstmenge)
(Rahmenvereinbarung) fur die Dienststellen des Landes Hessen Mit Erreichen der
Hochstmenge endet die Rahmenvereinbarung
Interny identifikator: LOT-0000

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 09200000 Ropné, uholné a olejové vyrobky

5.1.2. Miesto plnenia
Krajina: Nemecko
Kdekolvek v danej krajine

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 01/09/2026
Datum konca trvania: 28/02/2028

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
NevyZaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie
Informacie o predchadzajiucich oznameniach:
Identifikator predchadzajuceho oznamenia: 464919-2026
Dopliujuce informacie: Mit dem Angebot sind weiter einzureichen: - Artikelliste/Artikeltbersicht
mit Eintragungen der jeweiligen Artikel-Merkmale "Produktbe-zeichnung”, "Hersteller", "Artikel-
Nr." und Verpackungseinheit - Freigabebescheinigungen der Fahrzeughersteller zu den
angebotenen Schmierstoffen (siehe hierzu auch Leistungsbeschreibung und
Mindestanforderung Ziffer 2.7 "Zusatzliche Anforderungen an die Schmierstoffe") -
Produktdatenblatter Uber die angebotenen Produkte - EG-Sicherheitsdatenblatter zu den
angebotenen Schmierstoffen, falls diese Forderung gemaf der EG 1907/2006 REACH-
Verordnung besteht - Konzept Uber einen Reklamationsprozess - Nachhaltigkeitskonzept
(Fehlt das Nachhaltigkeitskonzept, so flhrt dies zum Ausschluss des Angebots) Ggf.
Nachweis (iber die Anderung der Freigaben und Spezifikationen

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie
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5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Referencie na Specifikované dodavky
Popis vyberového kritéria: Eine Liste mit geeigneten Referenzangaben der in den letzten drei
Jahren erbrachten wesentlichen Leistungen mit folgenden Angaben: Art und Umfang
(mindestens 72.000 Liter Schmierstoffe pro Jahr), Erbringungszeitpunkt, Angabe des Werts,
offentlicher oder privater Empfanger mit den jeweiligen Kontaktdaten

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Preis
Opis: Preis
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 100

5.1.11. Suat'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemc¢ina
Adresa sutaznych podkladov: https://vergabe.hessen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e3a24b510-
48ed46d3d91734dc

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povolena
Adresa na predkladanie: https://vergabe.hessen.de
Jazyky, v ktorych mozno predloZzit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katalég: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predlozit viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 27/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 32 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mozu niektoré chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Dopliujuce informacie: Nachforderung im Rahmen der rechtlichen Mdglichkeiten des § 56 VgV
Informacie o verejnom otvarani ponuk:
Datum otvorenia: 27/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky
letny Cas
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Es wird ausdrucklich darauf hingewiesen, dass die
Bewerber/Bieter die nach § 5 HVTG erforderliche Verpflichtungserklarung abzugeben haben.
Elektronicka fakturacia: Povolena
Bude sa vyuZzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ramcova dohoda, bez opatovného vyhlasenia sutaze
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Maximalny pocet ucastnikov: 1
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer des Landes Hessen beim
Regierungsprasidium Darmstadt
Informacie o lehotach na preskumanie: Auf die Rugepflichten gemaf § 160 Abs. 3 Satz 1 Nrn.
1 bis 4 GWB wird ausdricklich hingewiesen, insbesondere auf die Frist des § 160 Abs. 3 Satz
1 Nr. 4 GWB. Danach ist ein Antrag auf Nachprifung unzulassig, soweit nach Eingang der
Mitteilung der Vergabestelle, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, mehr als 15 Kalendertage
vergangen sind.
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Land
Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center -Zentrale Beschaffung-
Organizacia prijimajuca ziadosti o u€ast: Land Hessen, vertreten durch das Hessische
Competence Center -Zentrale Beschaffung-

8. Organizacie

8.1. ORG-7001
Uradny nazov: Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center -Zentrale
Beschaffung-
Registracné Cislo: DE 212 133 546
Postova adresa: Mainzer Stralle 75
Mesto: Wiesbaden
PSC: 65189
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Krajina: Nemecko
E-mail: beschaffung@hcc.hessen.de
Telefon: +49 61170384012
Fax: +49 611327638412
Internetova adresa: https://vergabe.hessen.de
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca doplfujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca ziadosti o ucast

8.1. ORG-7004
Uradny nazov: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Registracné Cislo: DE 812 056 745
Postova adresa: WilhelminenstralRe 1 - 3
Mesto: Darmstadt
PSC: 64283
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telefon: +49 6151-126603
Fax: +49 611-327648534
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie
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8.1. ORG-7005
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

10. Zmena
Verzia prechadzajuceho oznamenia, ktora sa ma upravit

de2b419f-a597-4354-af16-0de8f23be68e-01
Hlavny dévod zmeny

Oprava chyby vydavatela
Opis

Anderung Angebotsfrist und Zuschlags- und Bindefrist

10.1. Zmena
Identifikator oddielu: LOT-0000

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: d86ad184-00d7-4c65-a0ec-61dc1759b315 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 15/07/2026 15:32:38 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 494389-2026

Cislo vydania série S Gradného vestnika: 136/2026

Datum uverejnenia: 17/07/2026
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